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District Roads,
district of
Gibeon: Pro-
clamation of.

Agricultural  Pro.
duce Export

Ordinance 1928:
date of coming

inta operation.

Main  and
District Roads,
District of
Karibib: Prozla-
mation of.

PROCLAMATIONS
BY HIS HONOUR ALBERTUS JOHANNES WERTH, AD-
MINISTRATOR OF SOUTH WEST AFRICA.

No. 3 of 1920.]

UNDER and by virtue of the powers in me vested by
Section four of the Roads and Outspans Ordinance, 1927
(Ordinance No, 15 of 1927), I do hereby declare the roads
in the district of Gibeon described in the Schedule hereto to
be District Roads,

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Swakopmund this
23rd day of January, 1929,

A. ]J. WERTH,
Administrator.

SCHEDULE.
DISTRICT ROADS.

1, From Orab Railway Station over Orab No. 88, Kosis
No, 93 to QGeitsabis No. 99.

2. From Gibeon Township over Gibeon Townlands
No, 75, Hatzium No. 40, Kaitzub and Kaudus No. 42, Rooi-
kranz No. 38 to Kinachas No. 37.

3. From Oamseb No. 124, over Rohrbeck No. 128,
Eirup No. 130, Hofmeyr No. 119, Kouwater No. 200,
Rietmond No. 116, Kouwater No. 209, Mariental No. 86,
Koichas No. 89, via Homestead to Mariental Township.

No. 4 of 1929.]

UNDER and virtue of the powers in me vested by
section thirteen of the Agricultural Produce Export Ordinance,
1928 (Ordinance No. 13 of 1928), I do hereby declare, pro-
claim and make known that the said Ordinance shall com-
Tezngce and come into operation on the 1Ist day of April,
1929.

GOD SAVE THE KING.

QGiven under my hand and seal at Swakopmund this
23rd day of January, 10209,

A. J. WERTH,
Administrator.

No. 5 of 19029.}

UNDER and by virtue of the powers in me vested by
section eleven of the Agricultural Produce Export Ordinance,
1928 (Ordinance No. 13 of 1928), 1 do hereby proclaim,
declare and make known that cattle, sheep and pigs, and the
meat or other edible portions derived from any of those ani-
mals, shall be agricultural produce for the purposes of
the said Ordinance and the regulations made thereunder.

GOD SAVE THE KING.

QGiven under my hand and seal at Swakopmund this
23rd day of January, 19290.

A. J. WERTH,
Adminisirator.

No. 6 of 1929.]

UNDER and by virtue of the powers in me vested by
Section four of the Roads and Outspans Ordinance, 1927
(Ordinance No. 15 of 1027), I do hereby declare the roads
in the district of Karibib described in Schedules I and II
annexed hereto to be Main Roads and District Roads respect-
ively.

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
4th day of February, 1929.
A. ]J. WERTH,
Administrator.
SCHEDULE L
MAIN ROADS.

1, From Karibib to Omaruru via Karibib Townlands
No. 57, Karibib No. 54, Okawayu No. 46, Rivier Plaats
No, 97, Etiro No. 50Q.

PROKLAMASIES
DEUR SY EDELE ALBERTUS JOHANNES ‘WERTH,
ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-AFRIKA.

No. 3 van 1929.}

Op grond van en kragtens die magte aan my deur artickel
vier van die Paaie en Uitspanplekke-Ordonnansie 1927 (Or-
donnansie No. 15 van 1927) verleen, verklaar ek hiermee
die paaie in die distrik Gibeon, soos in die Bylae hiervan om-
skrywe, as Distrikspaaie.

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand en seél te Swakopmund op
hierdie 23ste dag van Januarie 1929,

A. J. WERTH,
Administrateur.

BYLAE.
DISTRIKSPAAIE,

1, Vanaf Orab Spoorwegstasie oor Orab No. 88, Kosis
No, 93 tot by Geitsabis No..00.

2. Vanaf Gibeon Dorp oor Gibeon Dorpsgronde No. 75,
Hatzium No, 40, Kaitzub en Kaudus No. 42, Rooikranz No. 38
tot by Kinachas No. 37.

3. Vanaf Oamseb No. 124 oor Rohrbeck No. 128, Eirup

No. 130, Hofmeyr No. 119, Kouwater No. 209, Rietmond
No, 116, Kouwater No. 209, Marienthal No. 86, Koichas
No.

89, verby die woonhuis tot by Mariental dorp.

No. 4 van 1929.]

Op grond van en kragtens die magte aan my deur artiekel
dertien van die Boerderyprodukte-Uitvoer-Ordonnansie 1928
(Ordonnansie No, 13 van 1928) verleen, verklaar, proklameer
en maak ek hierdeur bekend, dat die vermelde Ordonnansie
op die 1ste dag van April 1929 van krag sal word en in
werking sal tree.

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand en seél fe Swakopmund op
hierdie 23ste dag van Januarie 1929.

A. ] WERTH,V
Administrateur.

No, 5 van 1929.]

Op grond van en kragtens die magte aan my deur rtiekel
elf van die Boerderyprodukte-Uitvoer-Ordonnansie 19% 3 (Or-
donnansie No. 13 van 1928) verleen, proklameer, i::rklaar
en maak ek hierdeur bekend dat beeste, skape en varke en
die vleis of ander eetbare dele, wat van enige van c<Jaardie
diere verkry word, boerderyprodukte is vir die dosleinddes van
die vermelde Ordonnansie en die daaronder goedgckeurde
regulasies,

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand en seél
hierdie 23ste dag van Januarie 1929.

A. J. WERTH,
Administrateur.

te Swakopmvad op

No. 6 van 1929.}

Op grond van en kragtens die magte aan my deur artiekel
vier van die Paaie en Uitspanplekke-Ordonnansie 19:27 (Or-
donnansie No. 15 van 1927) verleen, verklaar ek hiermee
die paaie in die distrik Karibib, soos in onderstaande Bylaes
I en II omskrywe, respektieflik as Hoofpaaie en Distiikspaaie.

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand en seél te Windhoek op hier-
die 4de dag van Februarie 1929.
A. ]J. "WER'TH,
Admi nistratear.

BYLAE I
HOOFPAAIE.

1, Vanaf Karibib tot by Omaruru, oor Karilsib Dorps-
gronde No, 57, Karibib No. 54, Okawayu No. 46, Rivier-
plaats No. 97, Etiro No. 50. )

Distrikspaaie,
distrik ~Gibeon:
Proklamasie van,

Boerderyprodukte-
‘Uitvoer-Ordon~
nansie: datum
van inwerking-
treding.

Hoof- en
Distrikspaaie,
Distrik Kartbib:
Proklamasic van
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Roads :
Specifications for
signposts.

7. The following fees for inspection shall be paid to
the inspecting officer.

Inspection of cattle (including calves)
for export as live cattle | .

Inspection of sheep, goats and pigs for
export as live sheep, goats or pigs

Inspection of cattle (including calves)
about to be slaughtered and the
carcases thereof . .

‘1/- per animal.

3d per animal.

8d per animal.

Inspection of sheep, goats or pigs
~ about to be slaughiered and the

carcases thereof . 3d per animal.

In any case in which the inspection is carried out by
an officer employed and paid by a local authority, such
authority shall receive the .fees payable.

SCHEDULE.
(Regulation one).

Form.bof Application for Examination of Animals or

Carcases.
OSSO OO U SU VOO UUURUUTURURSTRUSOROON , hereby make
application in terms of Government Notice No. ...
dated the ... day Of .o , 19....,

for the examination for export of the animals specified in
the annexed Schedule, which it is intended to export to

Number of animals or carcases
DESCHPHON oot
Place of origin

AdAress oo s

Date e e s

Note:—This form should be rendered to the inspector in
duplicate.

No. 19.} [2nd February, 1929,

VILLAGE MANAGEMENT BOARD OF AUS:
APPOINTMENT OF MEMBER.

The Administrator has been pleased, in terms of Section
two (c) of the Village Management Boards Proclamation,
1925 (No. 2 of 1925), to appoint REOLOF BERNARDUS
IGNATIUS BEUKES, Esquire, as a member of the Village
Management Board at AUS, vice Edmund Schmidt, Esquire,
resigned.

No. 20.] _[4th February, 1929.

It is hereby notified for Geueral information that in
terms af Section 12 (3) of the Crown Land Disposal Ordi-
nance, 1903 (Transvaal), as amended and applied to the
Territory of South West Africa, erven Nos. 199 and 200,

situate in the township of Okahandja, have been reserved for

railway purposes.

No, 21.] - [12th February, 1929.

The Administrator has been pleased, under and by virtue
of the powers conferred upon him by section seventy-three
of the Roads and Outspans Ordinance, 1927 (Ordinance No.
15 of 1927), to make the subjoined regulations, the regulation
published under Government Notice No. 125, dated the twenty-
fourth day of July, 1928, being numbered orne.

REGULATIONS.
ROADS: SPECIFICATIONS FOR SIGNPOSTS.

2. Every owner of land, which is not situate within
the area of jurisdiction of a roads board, a municipality
or a village management board, shall, before a date to be
fixed by the magistrate of the district in which the land is
situate, and stated in a letter addressed to the owner and
sent to him by registered post, erect and maintain at any
point on such land at which any road shall turn off from a
public road a signpost in accordance with the following
specifications :—

(a) The signpost shall consist of a stout metal standard
to which is affixed, eight feet from the ground, a
metal sheet fifteen inches by nine inches, not less
than one-sixteenth of am inch thick.

(b} The destination of the road which turns off from

the public road at that point shall be painted on the

metal sheet in white letters not less than one and a

half inches high.

3. Every owner of land, which is not situate within
the area of jurisdiction of a roads board, a municipality
or a village management board, on which any road has been
closed by the construction of a fence across™ it or other-
wise, shall, before a date to be fixed by the magisirate of

) 7. Die volgende fooie moet vir die inspeksie aan die
inspekterende amptenaar betaal word.

Inspeksie van beeste (kalwers inbegrepe)
«vir uitvoer as lewendige diere .
Inspeksie van skape, bokke en varke vir
uit\i{oer as lewendige skape, bokke of

varke . . . .

1/- per dier.

. 3d per dier.

Inspeksie van beeste (kalwers inbegrepe),
wat geslag moet word, en die kar-
kasse daarvan

Inspeksie van skape, bokke of varke, wat
geslag moet word, en die karkasse
daarvan . .

8d per dier.

3d per dier.

in elke geval waar die inspeksie deur ’n amptenaar, wat
in diens is van en betaal word deur ’n plaaslike outoriteit,
uitgevoer word, moet sodanige outoriteit die betaalbare fooie
ontvang. .

BYLAE.
(Regulasie cen).
Applikasievorm vir Ondersoeking van Diere of Karkasse.

EK, e , maak hierdeur oor-
eenkomstig Goewermentskennisgewing No. ... van
die o dag vam ... 19...... . appli-
kasie vir die ondersoeking vir uitvoer van die diere, soos

onderstaand aangegee, wat vir uitvoer na
bedoel is, - '

Getal diere of karkasse
Beskrywing

Plek van oorsprong

N.B.—Hierdie vorm moet i duplikaat aan die inspekteur
gestuur word.

No. 19.] [2 Februarie 1929.

DORPSBESTUURSRAAD VAN AUS:
BENOEMING VAN LID,

) Dit het die Administrateur behaag om, ooreenkomstig
artiekel fwee (c) van die “Dorpsbestuursraden Proklamatie,
1925 (No. 2 van 1925), die Weled. heer ROELOF BERNAR-
DUS IGNATIUS BEUKES as I'd van die Dorpsbestuursraad
van AUS, in plek van die Weled. heer Edmund Schmidt, wat
bedank het, te benoem. .

No, 20.] [4 Februarie 1929,

Dit word hiermee vir algemene informasie bekend ge-
maak dat ooreeankomstig Artiekel 12 (3) van die Kroon-
grond Beskikkings Ordonnansie 1903 (Transvaal) soos ge«
wysig en op die Gebied van Suidwes-Afrika toegepas, Erwe
Nos. 199 en 200 geleé in die dorpsgebied Okahandja, vir
spoorwegdoeleindes gere erveer is,

No. 21.] {12 Februarie 1929.

Dit het die Administrateur behaag om, kragtens die magte
aan hom deur artiekel drie-en-sewentig van die Paaie en
Uitspanplekke-Ordonnansie 1927 (Ordonnansie No. 15 van
1927) verleen, die onderstaande regulasies goed te keur;
die regulasie, wat in Goewermentskennisgewing No. 125 van
die vier-en-twintigste dag van Julie 1928 gepubliseer is,
word een genommereer.

REGULASIES.
PAAIE: SPESIFIKASIES VIR PADWYSTERS.

2, Elke eienaar van grond, wat nie in die regsmag-
gebied van 'n padkommissie, *n munisipaliteit of ’n dorps-
bestuursraad geleé is nie, moet, voor 'n datum, wat deur die
Magistraat van die distrik, waarin die grond geleé is, bepaal
en-in ’'n brief, wat aan die eienaar- gerig en per geregistreer-
de pos aan hom gestuur is, aangegee moet word, op enige
plek op sodanige grond, waar enige pad uit ‘n publieke pad
uitdraai, ’n padwyster ooreenkomstig die volgende spesifi-
kasies oprig en onderhou:—

(a) Die padwyster moet uit 'n sterk metale paal bestaayn,
waaraan agt voet van die grond 'n metale plaat, vyf-
tien duim by nege duim groot en nie minder as een-
sestiende van ‘n duim dik nie, geheg moet wees.

(b) Die naam van die bestemmingsoord van die pad, wat

op daardie plek wit die publieke pad uitdraai, moet op

die metale plaat in wit letters van nie minder as een en

’n half duim hoog nie geverf word.

3. Elke eienaar van grond, wat nie in die regsmag-
gebied van ’n padkommissie, 'n munisipaliteit of ’n dorps-
estuursraad geleé is nie, waarop enige pad deur. diz oprig-
ting van ’n heining daaroor .of andersins toegemaak is, most
voor 'n datum, wat deur die Magistraat van die distrik,

Paaie :
Spesifikasies wir
Padwysters.
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District Reads,
district of
QDtjiwarongo:
Proclamation of.

11, From Klipdam to Schanzkolk via Klipdam No. 75,
Rothflur No. 76, Louwsvley No. 74, Quellort No. 52, Schanz-
kolk No. 48.

12, From Rothflur to Nobees (Mittelpuetz), via Roth-
flur No. 76, Louwsvley No. 74, Nobees No. 55.

13, From Kannenberg to Een Oss, via Kannenberg No.
57, Sandduene No. 58, Een Oss No. 61.

14, From Buschpfanne to Weissenberg Ost, via Busch-
pfanne (Homestead QGannapan) No. 54, Kanoep No. 53,
Quellort No. 52, Weissenberg West No. 51, Weissenberg Ost
No. 50.

15. From Aroab to Holzhausen via Aroab (Town Lands)

No. 37, Holzhausen No. 35.

16, From Streitdam to Border Keetmanshoop at Donas
No. 70, via Streitdam No. 42, Koertzebeb No. 56, Kannenberg
No, 57, Sandduene No. 58, Hasenkopf Siid No. 59, Harte-
beestpan No. 60, entering Keetmanshoop district on farm
Donas No. 70.

17. From Hasenkopf Siid to Border of Keetmanshoop
at Zabubegas No, 45, via Hasenkopf Siid No. 59, Hasenkopf
Nord No. 40, Hartebeestfontein No. 39, entering Keetmans-
hoop district on farm Zabubegas No. 45.

18, From Hasuur to Buschefanne via Hasuur No. 22,
Vryheid No. 47, Buschpfanne No. 54.

19, From Hasuur to Border at Rietfontein via Hasuur
No. 22, Gross Manasse No. 21, Klein Manasse No. 49, enter-
ing Union at Rietfontein.

20, From Blumtal to Kiriis Ost via Blumtal No. 36,
Lochkolk No. 11, Wildheim West No. 29, Kiriis Ost No. 28.

21, From Blumtal to Keetmanshoop Border at Gross
Aub No. 44 via Blumtal No. 36, Holzhausen No. 35, 3Salz-
tal (Zoutpuetz) No. 34, Schwarzbrunn No. 33, entering the
Keetmanshoop ~district on farm Gross Aub No. 44.

22. From Toulouse to Keetmanshoop Border at Klein
Aub No. 34, via Toulouse No. 46, Blumtali No. 36, Loch-
kolk No. 11, Averas No. 32, entering Keetmanshoop district
on farm Klein Aub No. 34.

23. From Averas to Schwarzbrunn via Averas No. 32,
Schwarzbrunn (Swartpuetz) No. 33.

24, From Koes to Keetmanshoop Border at Vertwaal
No, 24, via Koes No. 1, Ambela No. 117, entering Keetmans-
hoop district on farm Vertwaal No. 24.

25. From Aroab to Union Border at Rietfontein, via
Aroab Townlands No. 37, Buschpfanne No. 54 (Homestead),
Schanzkolk No. 48, entering the Union of South Africa at
Rietfontein (Gordonia).

26, From Aroab to Davignab Siid No. 105, via District
Road No, 25 on Buschpfanne No. 54, Nobees No. 55, Koertze-
beb No. 56, Samahaling No. 66, Tranental Noord No. 68,
Tranental No. 64, Hoheduen No. 89, Frislar No. 88, Lemon-
puetz No. 97, Bitterbrunn (Bitterpuetz) No. 100, Davignab
Nord No. 106, Davignab Siid No. 105.

No, 8 of 1929.}

UNDER and by viriue of the powers in me vested by
Section four of the Roads and Outspans Ordinance, 1927
(Ordinance No. 15 of 1927), 1 do hereby declare the roads
in the district of Otjiwarongo described in the Schedule
hereto to be District Roads.

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
At day of February, 1020. ’

A. J. WERTH,
Administrator.

SCHEDULE.
DISTRICT ROAD:

1. From the Omaruru-Otjiwarongo District Boundaries
over the farm Okarumue No, 82 and the farms Klein Oka-
rumue Sitd No. 71, Zierenberg No. 70, Ombujomujete No.
69 to the farm Scharfeneck No. 62.

2. From Kalkfeld Station via Quelldamm No. 110, Omu-
ronga No. 111, Otjipaue No. 112, Rodenhof No. 113,
Kuhwirder No. 114, Waltershagen No. 135, Erundu No.
136, Patagonia No. 137, Okatjemunde No. 309, Okanjande No.
145, Pinnacles No. 310, Otjiwarongo East No. 308, Doorn-
laagte No. 299, Honigberg No. 300 to Nevada No. 153.

3. From District Road No. 2 on the farm Okanjande
No. 145 over the farms Okanjande No. 145 and Good Hope
No, 298 and Otjiwarongo East No. 308 to the Otjiwarongo
Township. :

4, From Kalkfeld Station on the farm Quelldamm No.
110 over the farms Eisenberg No. 78, Hedwigstal No. 77,
Lehmputz No, 76, Etanenc No. 44, Nordenberg No. 46,
Klein Otjikango Ost No. 48, Middelplaats No. 41, Otjikango
Ost No. 40, Hazeldene No. 32, Noellesfarm No. 34, Karols-
brunn No, 35 to the Otjiwarongo-Outjo District Boundaries.

11, Vapnaf Klipdam tot by Schanzkolk, oor Klipdam
No. 75, Rothflur No. 76, Louwsvley No. 74, Quellort No. 52,
Schanzkolk No. 48,

12, Vanaf Rothflur tot by Nobees (Mittelpuetz), oor
Rothflur No. 76, Louwsvley No. 74, Nobees No. 55.

13, Vanaf Kannenberg tot by Een Oss, oor Kannenberg
No. 57, Sandduene No. 58, Een Oss No. 61.

14, Vanaf Buschpfanne tot by Woeissenberg Ost, oor
Buschpfanne (woonhuis Gannapan) No. 54, Kanoep No. 53,
(I%uellsort No. 52, Weissenberg West No. 51, Weissenberg Ost

0. 50.

15, Vanaf Aroab tot by Holzhausen, oor Aroab (Dorps-
gronde) No. 37, Holzhausen No. 35.

16, Vanaf Streitdamm iot by Keetmanshoop Grens op,
Donas No. 70, oor Streitdamm No. 42, Koertzebeb No. 56,
Kannenberg No. 57, Sandduene No. 58, Hasenkopf Sued
No. 59, Hartebeestpan No. 60, en loop in distrik Keetmans-
hoop op plaas Donas No. 70,

17, Vanaf Hasenkopi Sued tot Keetmanshoop Grens op
Zabubegas No. 45, oor Hasenkopf Sued No. 59, Hasenkopf
Nord No. 40, Hartebeesifontein No. 39, en loop in distrik
Keetmanshoop op plaas Zabubegas No. 45.

18, Vanaf Hasuur tot by Buschpfanne, oor Hasuur No.
Vryheid No. 47, Buschptanne No. 54.

19, Vanaf Hasuur tot by die Grens by -Rietfontein, oor
Hasuur No. 22, Gross Manasse No. 21, Klein Manasse No.
49, en loop in die Unie by Rietfontein.

20, Vanaf Blumtal tot by Kiriis Ost, vor Blumtal No. 36,
Lochkolk No. 11, Wildheim West No. 29, Kiriis Ost No. 28.

21, Vanaf Blumtal tot by Keetmanshoop grens op Gross
Aub No. 44, oor Blumtai No. 36, Holzhausen No. 35,
Salztal (Zoutpuetz) No. 34, Schwarzbrunn No. 33, en loop
in distrik Keetmanshoop op plaas Gross Aub No. 44.

22,

22

E2N

Vagat Toulouse tot by Keetmanshosp Greus op

. Klein Aub No. 34, oor Toulouse No. 46, Blumtal No. 36,

Lochkolk No. 11, Averas No. 32, en loop in distrik Keet-
manshoop op plaas Klein Aub No. 34.

23, Vanaf Averas tot by Schwarzbrunm,
No. 32, Schwarzbrunn (Swartpuetz) No. 33.

oor Averas

24, Vanaf Koes tot by Keetmanshoop Grens op Ver-
dwaal No. 24, oor Koes No. 1, Ambela No. 117, en loop
in distrik Keetmanshoop op plaas Verdwaal No. 24.

25. Vanaf Aroab tot by die Unie Grens by Rietfontein,
oor -Aroab Dorpsgronde No. 37, Buschpfanne No. 54 (woon-
huis), Schanzkolk No. 48, en loop in die Unie van Suid-Afrika
by Rietfontein (Gordonia).

26, Vanaf Aroab tot by Davignab Siid No. 105, - oor
Distrikspad No. 25 op Buschpfanne No. 54, Nobees No. 55,
Koertzebeb No. 56, Samahaling No. 66, Tranental Noord
No. 68, Tranental No. 64, Hoheduen No. 80, Frislar No. 88,
Lemonpuetz No. 07, Bitterbrunn (Bitterpuetz) No. 100,
Davignab Nord No. 106, Davignab Siid No. 105.

No, 8 van 1920.}

Op grond van en kragtens die magte aan- my deur artiekel
vier van die Paaie en Uitspanplekke-Ordonnansie 1927 (Or-
donnansie No. 15 van 1927) verleen, verklaar ek hiermee
die paaie in die distrik Otjiwarongo, soos in die onder-
staande Bylae omskrywe, as Distrikspaaie.

GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand en seél te Windhoek op hier-
die 4de dag van Februarie 1029.

A. J. WERTH,
Administrateur.

BYLAE.
DISTRIKSPAAIE.

1, Vanaf die Omaruru-Otjiwarongo distriksgrens oor
die plaas Okarumue No. 82 en die plase Kl. Okarumue Sued
No, 71, Zierenberg No. 70, Ombujomujete No. 69 tof by
die plaas Scharfeneck No. 62, ,

2. Vanaf Kalkfeld Stasie oor Quelldamm No. 110, Omu-
ronga No. 111, Otjipaue No. 112, Rodenhof No. 113, Kuh-
wirder No. 114, Waitershagen No. 135, Erundu No. 136,
Patagonia No. 137, Okatjemunde No. 309, Okanjande No.
145, Pinnacles No, 310, Otjiwarongo East No. 308, Doorn-
laagte No, 299, Honigberg No. 300 tot by Nevada No. 15.

3. Vanaf Distrikspad No. 2 op die plaas Okanjande
No, 145, oor die plase Okanjande No. 145 en Good Hope
No, 298 en Otjiwarongo East No. 308 tot by Otjiwarongo
Dorp.

4, Vanaf Kalkfeld Stasie op die plaas Quelldamm No.
110, oor die plase Eisenberg No. 78, Hedwigstal No. 77,
Lehmputz No. 76, Etaneno No. 44, Nordenberg No. 46,
Kl. Otjikango Ost No. 48, Middelplaats No. 41, Otjikango Ost
No. 40, Hazeldene No. 32, Noellesfarm No. 34, Karolsbrunn
No, 35, tot by dis Otjiwarongo-Outjo disiriksgrens.

Distrikspaaie,
Distrik .
Otjiwarongo:
Proklamasie
vai,
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5, From the District Road No. 4 on the farm Etaneno
No. 44 over the farms Etaneno No. 44, Avondschaduw
No. 43, Nordenberg No. 46, Yakandonga No. 42, Middel-
plaats No. 41, Kamapu No. 30, Kamapu Ost No. 24, Omat-
jenne No, 20 and joining Main Road No. 4 on the last-
mentioned farm (as proclaimed by Government Notice No.
27 of 4th February, 1920).

6. From the Erundu Railway Siding over the farm
Hillenhof No. 28 and the farm Kamapu No. 30 and joining
District Road No. 5 on the lastmentioned farm.

7. From Main Road No. 4 (as proclaimed by G.N.
No. 27 of 4th February, 1926) on the farm Omatjenne No.
20 over the farms Omatjeane No. 20, Omatjenne Nord No.
21, Unsurveyed Crown Land +to the Otjiwarongo-Outjo
District EBouadaries.

8. From Schwerborn No. 6 via Omarassa No. 4 to
the District Border. .

9. From Kalkfeld Station on the farm Quelldamm
No. 110, over the farms Quelldamm No. 110, Okowakuatjiwi
No. 88 and Ombonna No. 89 to the Otjiwarongo-Omaruru
District Boundariss.

16. From the Omaruru-Otjiwarongo Boundary over the
farms Ongangasemba No. 99, Okosongutu West No. 100, Oko-
songutu Siid No. 101, Omatako No. 189, Ongurukena No.
190, Wewelsburg No. 191, Otjiku No. 192, Grootgeluk No.
193, Amperdaar No. 196, Gravelotte No. 198, Ehangeru No.
199, Ousema Sitd No. 202, Otutundu No. 204, Rugby No. 207,
Otjikururume No, 213, Ondekaremba Siid No. 210, Schlettwein
No. 218, Osire Siid No. 217, Osire Nord No. 216, Unsurveyed
Crown Land, Kl. Hamakari No. 286, Ombujomatemba No.
287, Kl. Hamakari No. 286, Okambukonde No. 320, Oha-

veha No., 328 to the Waterberg Police Station on the farm

Waterberg No. 290.

11, From the O:ijiwarongo-Omaruru District Boundary
over the farms Otjihaenamaparero No. 92, Okonjati No.
107, Okonjati Ost No. 106, Ozombutu Nord No. 123, Gross
Ozombutu No. 124, Ozombutu Ost No. 120, Ehuameno No.
1}25 and joiming District Road No. 12 on the lastmentioned
farm.

12, From the District Road No. 10 on the farm Oko-
zongutu Sid No. 101 over the farms Okozongutu Sitd No.
101, Okozongutu Ost No. 102, Ehuameno No. 125, Erindi-
‘Omaue No. 170, Otiiua No. 169, Omusema-Uarei No. 120,
Kahlenberg No. 130, Slagveld No. 138, Okatzitei No. 157,
No, 156, Epsom No. 153, Okaharui-Katiti No. 151, Oko-
songomingo No, 149 and joining Disirict Road No. 22 on
‘the lastmentioned farm.

13, From the Kalkfeld Station on the farm Quelldamm
No. 110 over the farms Quelldamm No. 110, Otjihacnama-
parero Nord I No. 90, Otjihaenamaparero Nord II No. 91,
Otjihaenamaparero No. 92 and joining District Road No. 11
-on the lastmentioned farm. .

14, From the Otjiwarongo-Okahandja District Boundary
over the farm Groofgeluk No. 193 and the farm Otjiku
%\Io_ 192 joining District Road No. 10 on the lastmentioned
arm,

15, From the Otjiwarongo-Okahandja District Boundary
over the farms No. 203 and Otutundu No. 204 joining
District Road No. 10 on the lastmentioned farm.

16, From District Road No. 10 on the farm Osire Siid
No, 217 over the farms Osire Siid No. 217, Burgkeller No.
234, Okatjeru No, 233, Kamombonde No. 243, No. 246,
KI. Okatjeru No. 236, Okatjitambi No. 255, No. 270, No.
271, Otjosondu No. 274, Ongombzihongora No. 276, Kali-
dona No, 277 to the Okahandja-Otjiwarongo Boundary.

17, From the Otjiwarongo-Okahandja Boundary over
the farms Erindi-Osombaka No. 223, Okamakuza No. 222,
Friesland No, 229, Okapanda No. 248, Okatjeru No. 233
and joining District Road No, 16 on the lastmentioned farm.

18, From the Otjiwaronge-Okahandja Boundary to
District Road No. 16 ou the farm Otjosondu No. 274

19. " From District Road No. 16 on the farm Otjosondu
No, 271 over the farms Otjosondu No. 274, Otjekongo No.
267, Unsurveyed Crown Land, Okamatangara No. 280 to
the Otjiwarongo-Gobabis District Boundary.

20, From the farm Helenenhof No. 113 over the farms
Helenenhof No. 113, Kuhwarder No. 114 and joining District
Road No. 2 on the lastmentioned farm.

21, From District Road No. 2 on the farm Okanjande
No. 145 over the farms Okanjande No. 145, Pinnacles No.
310, Tweekopjes No. 312, Graslaagte No. 313, Ozondjache
Peak No. 313, Ozondjache Nord No. 316, Imhof No. 306,
Ombujosondu No. 295, Okaharui-Katiti No. 151 and joining
District Road No. 12 on the lastmentioned farm.

22. From the Otjiwarongo Township over Otjiwarongo
East No. 308 and the tarms Doornlaagte No. 299, Orupempa-
rora No, 320, Hartebeestlaagte No. 319, Vaalbos No. 318,
Bergview No. 317, Vlakplaats No. 325, Imhoff No. 306,
Onjombompapa No, 148, Okosongomingo No. 149, Okamuru
No. 289, Otjikaru No. 288, Rodenstein No. 307, Waterberg
No. 290, Ohaveha No. 328, Otjosongombe No. 327, Okamum-
bonde No, 332, Onjoka No. 333, Okatjikona No. 334, Okami-
parara No. 335, Otjahevita, No. 304, Ringklip No. 340,
‘Otjahewita No, 201 to the Otjiwarongo-Grootfontein Boundary.

23. From District Road No. 22 on the farm Okosongo-
mingo No. 149 over the farms Okosongomingo No. 149,
Omuverumue Nord No. 147, Hohenstein No. 303, Unsur-
veyed Crown Land, Osongaromgombe No. 146 to the Otji-
warongo-Grootfontein Boundary.

24, From the Omaruru-Otjiwarongo Boundary over the

farms Etjo Siid No. 97 and Omingonde No. 06 to the
Otjiwarongo-Omaruru Boundary.

=

5. Vanaf die Distrikspad No. 4 op die plaas Etaneno No.
44, oor die plase Etaneno No. 44, Avondschaduw No. 43,
Nordenberg No. 46, Yakandonga No. 42, Middelplaats No.
41, Kamapu No. 30, Kamapu Ost No. 24, Omatjenne No.
20, en loop in Hoofpad No, 4 op laasgenoemde plaas (soos
deur Goewermentskennisgewing No. 27 van 4 Februarie 1926
geproklameer).

6. Vanaf die Erundu Spoorweghalte, oor die plaas Hil-
lenhof No .28 en die plaas Makapu No. 30, en loop in
Distrikspad No. 5 op laasgenoemde plaas.

-

7. Vanaf Hoofpad No. 4 (soos deur Goewermentskennis-
gewing No. 27 van 4 Februarie 1926 geproklameer) op die
plaas Omatjenne No. 20, oor die plase Omatjenne No. 20,
Omatjenne Nord No, 21, onopgemete Regeringsgrond, tot
by die Otjiwarongo-Outjo distriksgrens.

8. Vaunaf Schwerborn No. 6, cor Omarassa No. 4, tot
by die distriksgrens.

0. Vanaf Kalkfeld Stasie op die plaas Quelldamm No.
110, oor die plase Quelldamm No. 110, Okowakuatjiwi No.
88 en Ombona No. 89, tot by die Otjiwarongo-Omaruru
distriksgrense. :

16, Vanaf die Omaruru-Otjiwarongo grens, oor die
plase Ongangasemba No. 99, Okosongutu West No. 110,
Okosongutu Sued No. 101, Omatako No. 189, Ongurukena No.
190, Wewelsburg No. 191, Otjiku No. 192, Grootgeluk No.
193, Amperdaar No. 196, Gravelotte No. 198, Ehangeru No.
199, Ousema Siid No. 202, Otutundu No. 204, Rugby No.
207, Ofjikururume No. 213, Ondekaremba Siid No. 219,
Schlettwein No, 218, Osire Sitd No. 217, Osire Nord No.
216, onopgemete Regeringsgrond, KIl. Hamakari No. 286,
Ombujomatemba No. 487, Kl. Hamakari No. 286, Okambu-
konde No. 329, Ohaveha No. 328, tot by die Waterberg Polie-
siestasie op die plaas Waterberg No. 290.

11, Vanaf die Oftjiwarongo-Omarure distriksgrens, oor
die plase Otjihaenamaparero No. 92, Okonjati No. 107,
Okonjati Ost No. 106, Ozombutu Nord No. 123, Gross Ozom-
butu No. 124, Ozombutu Ost No. 126, Ehuameno No. 125,
en loop in Distrikspad No. 12 op laasgenoemde plaas.

12, Vanaf Distrikspad No. 10 op diz plaas Okozongutu
Siid No. 101, oor die plase Okozongutu Siid No. 101, Okozon-
gutt Ost No. 102, Ehuameno No. 123, Erindi-Omaue No.
170, Otitua No. 169, Omusema-Uarei No. 129, Kahlenberg
No. 130, Slagveld No. 138, Okateitei No. 157, No. 156,
Epsom No., 153, Okaharui-Katiti No. 151, Okosongomingo
No, 149, en loop in Distrikspad No. 22 op laasgenoemde
plaas,

13, Vanaf Kalkfeld Stasie op die plaas Quelldamm No.
110, oor die plase Quelldamm No. 110, Otjihaenamaparero
Nord I No. 90, Otjihaenamaparero Nord I No. 91, Otjihaena-
maparero No. 92, en loop in Distrikspad No. 11 op laas-
genoemde plaas,

14, Vanaf dis Otjiwarongo-Okahandja distriksgrens, oor
die plaas Grootgeluk No. 193 en die plaas Ofjiku No. 192,
en loop in Distrikspad No. 10 op laasgenoemde plaas.

15, Vanaf die Otjiwarongo-Okahandja distriksgrens, oor
die plase No. 203 en Otutundu No. 204, en loop in Distriks-
pad No. 10 op laasgenoemde plaas.

16, Vanaf Disirikspad No. 10 op die plaas Osire Sued
No, 217, oor die plase Osire Sued No. 217, Burgkeller No.
234, Okatjeru No. 233, Kamombonde No. 243, No. 246,
Kl .Okatjeru No. 2536, Okatjitambi No. 255, No. 270, No.
271, Otjosondu No. 274, Ongombeihongora No. 276, Kali-
dona No. 277 tot by die Okahandja-Otjiwarongo grens.

17, Vanaf die Otjiwarongo-Okahandja grens, oor die
plase Erindi-Osombaka No. 223, Okamakuze No. 222, Fries-
land No. 229, Okapanda No. 248, Okatjeru No. 233, en loop
in Distrikspad No. 16 op laasgencemde plaas.

18, Vanaf die Ofjiwarongo-Okahandja grens fot by
Distrikspad No. 16 op die plaas Otjosondu No. 274.

19, Vanaf Distrikspad No. 16 op die plaas Otjosondu
No., 274, oor die plase Otjosondu No. 274, Otjekongo
No, 267, onopgemete Regeringsgrond, Okamatangara No.
280, tot by die Otjiwarongo-Gobabis distriksgrens.

20, Vanaf die plaas Helenenhof No. 115, oor die plase
Helenenhof No, 115, Kuhwirder No. 114, en loop in Distriks-
pad No. 2 op dic laasgenoemde plaas.

21. Vanaf Distrikspad No. 2 op die plaas Okanjande
No. 145, por die plase Okanjande, No. 145, Pinnacles No.
310, Tweekopjes No. 312, QGraslaagte No. 313, Ozondjache
" Peak No .315, Ozondjache Nord No. 316, Imhof No. 3006,
Ombujosondu No. 295, Okaharui-Katiti Neo. 151, en loop
in Distrikspad No. 12 op laasgenoemde plaas.

22, Vanaf Otjiwarcngo Dorp, oor Otjiwarongo East
No. 308, en die plase Doornlaagte No. 299, Orupemparora
No, 320, Hartebeestlaagte No. 319, Vaalbos No. 318, Bergview
No. 317, Viakplaats No. 325, Imhoff No. 306, Onjombonpapa
No. 148, Okosongomingo No. 149, Okamuru No. 289, Oftji-
karu No. 288, Rodznstein No. 307, Waterberg No. 290, Oha-
veba No .328, Otjosongombe No. 327, Okamumbonde No.
332, Onjoka No. 533, Okatjikoma No. 334, Okamiparara
No. 335, Otjahevita No. 304, Ringklip No. 340, Otjahevita
No, 291, tot by die Ofjiwarongo-Grootfontein greans.

23, Vanaf Distrikspad No. 22 op dis plaas Okosongo-
mingo No. 149, oor die plase Okosongomingo No. 149, Omu-
verumue Nord No, 147, Hohenstein No. 305, onopgemete
Regeringsgrond, Osongaromgombe No, 146, tot by die Otji-
warongo-Qrootfontein grens,

24, Vanaf die Omaruru-Ctjiwaronge grens, oor die plase-

Etjoc Sued No. 97 en Omingonde No. 66, tot by die Ofji-
warongo-Omaruru grens. )
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36. From homestead on the farm Swartkop No. 63 to
homestead on the farm Gaputz No. 64.

37, From Nakop No. 68 proceeding south of railway
line, via Ukamas No. 69, Nababis No. 70 to homestead on
the farm Blydeverwacht No, 72.

38, From homestead on the farm Ukamas No. 69 over
railway line to homestead on the farm Nababis No. 70.

30, From Warmbad via Town and Townlands No. 145,
in a north-eastern direction via the homestead on the farm Kais.
Nord No. 115, a point north of the south-eastern boundary
ot Huniam West No. 117, south of homestead on the farm
Huniam Ost No. 86, a point south of the northern beacon
of Velloor Nord and West No, 87, south of homestead on
the farm Hogeis No. 83, homestead on the farm Bokkiesbank
West No. 82, to homestead on the farm Duurdrift Siid
No. 78.

40, From homestead Tsamab Grundorn No. 57, via
homestead on the farm Uheib No. 84, homestead on the
farm Hogeis No. 83, homestead on the farm Bokkiesbank
West No. 82, homes lead ou the farm Duurdrift Sid No.
78 in a north-eastern direction over homestead on the farm
Bokkiesbank Ost No. 79, the northern corner of Ondermatje
No. 75 to the homestead on the farm Blydeverwacht No. 72.

41, From homestead on the farm Jerusalem No. 73,
via homestead on the farm Jericho No. 113, Stolzenfels No.
74 to waterhole Veldschoen.

42, From homestead on the farm Jerusalem No. 73
to homestead Stolzenfels on ihe Orange River.

43, From homestead on the farm Duurdrift Siid No.
78, via homestead Naup on the farm Ondermatje No. 75
to homestead on the farm Blydeverwacht No. 72.

44, From homestead Naup on the farm Ondermatje No.
75 via Ondermatje No, 75 to homestead on the farm Jerusalem
No. 73

45, From Ondermatje No. 75 to Blydeverwacht No. 72.

46, From homestead on the farm Jerusalem No. 73,
via east of homestead on the farm Ondermatje No. 75,
homestead Grundorn on the farm Ondermatje No. 75, home-
thead on the farm Narcs No. 76 to Davis on the Orange
iver.

47 From homestead on the farm Naros No. 76, via
homestead on the farm Beenbreek No. 152 {o homestead on
the farm Khaais No. 153.

48, From homestead on the farm Duurdrift Siid No. 78
via homestead on the farm Udabis No. 77 to ho*neatgad on
the farm Naros No. 76.

49, From homestead on the farm Udabis No. 77 flo
homestead on the farm Kerelbad No. 151, to homestead on
the farm Beenbreek No. 132.

50, From homestead on the farm Duurdrift Siid No.
78 east of homestead on the farm Strohhof No. 88 1o
homestead on the farm Velloor No. 89.

31, From homestead on the farm Udabis No. 77 via
southern corner of Strohhof \Io 88 to homestead on the
farm Velloor No. 89.

52. From homestead on the farm Udabis No. 77 via
the western boundary of Graswater No. 150 to homesiead
Kamkamis on the farm Nautsis Ne. 92.

53. From Warmbad via Towr and Townlands No. 145,
the homestead on the farm Kais Zuid No. 116, the south-
eastern corner of Velloor Nord and West No. 87, the home-
stead on the farm Velloor No. 89, homestecad Kamkamis on
the farm Nautsis No, 92, the northern corner of Velloors-
drift No. 93 to the homestead on the farm Khaais No. 133.

54, From homestead Kamkamis on the farm Nautsis
No. 92 to the homestead Velloorsdrift on. the Orange River.

55. From homestead on the farm Velloor No. 839 via
the homestead on the farm Nautsis No. 92, the north-eastern
corner of Keimasmund Noc. 98 to the homestead Rotmund
on the Orange River.

56, From homestead on the farm Nautsis No. 92 wia
Rooiberg on the eastern side of Nautsis No. 92 to home-
stead on the farm Keimas No. 99 to the homestead on the
farm Keimasmund No. 98.

57. From homestead on the farm Keimas No. 99 fo
homestead on the farm Pilgrimsrust No. 100.

58. From Warmbad via Town and Townlands No. 145
going south of the north-western beacon of Lugeck No. 114,
via Lugeck No, 114, homestead on the farm Vaaldoorn No.
91 to homestead on the farm Nautsis No. 62,

59, From Kais Zuid No. 116, via homestead on the
farm QGoedgedacht No, 90, to homestead on the farm Vaal-
doorn No. 91.

60. From homestead on the farm Vaaldoorn Neo. 91
to Keimas No. 99.

61, From homestead on the farm Eendoorn No. 106,
passing south of homestead on the farm Keimas No. 99 io
homestead on the farm Keimasmund No. 98

36. Vanaf woonhuis op die plaas Swartkop No. 63
tot woonhuis op die plaas Gaputz No. 64.

37. Vanaf Nakop No. 68, suidelik van die spoorweg-
lyn voortgaande oor Ukamas No. 69, Nababis No. 70 tot
woonhuis op die plaas Blyde\er\\acht No. 72.

38, Vanaf woonhuis op die plaas Ukamas No. 60 oor
die spoorweglyn tot woonhuis op die plaas Nababis No. 70.

39. Vanaf Warmbad Dorp oor Warmbad Dorp en
Dorpsgronde No. 145 in ’n noordoostelike rigting verby die
wooshuis op die plaas Kais Nord No, 115 tot 'n punt, ncorde-
lik van die suidoostelike grens van Huniam West No. 117
geleé, ten suide van die woonhuis op die plaas Huniam Ost
No. 86, 'n punt suidelik van die noordelike baken van Velloor
Nord en West No, 87, suidelik van die woonhuis op die plaas
Hogeis No. 83, woonhuis op die plaas Bokkiesbank West No.
82, tot woonhuis op die plaas Duurdrift Siid No. 78.

40, Vanaf woonhuis Tsamab Griindorn No. 57, verby
woonhuis op die plaas Uheib No. 84, woonhuis op die plaas
Hogeis No. 83, woonhuis op die plaas Bokkiesbank West
No. 82, woonhuis op die plaas Duurdrift Siid No. 78 in 'n
noordoostelike rigting verby die woonhuis op die plaas Bok-
kiesbank Ost No. 79, oor die noordelike hoek van Onder-
x{iatjenNo. 75 tot die woonhuis op die plaas Blydeverwacht
No. .

41. Vanaf woonhuis op die plaas Jerusalem No. 73,
verby woounhuis op die plaas Jericho No. 113, Stolzenfels No.
74 tot watergat Veldschoen.

42, Vanaf woonhuis op die plaas Jerusalem No. 73 tot
woonhuis Stolzenfels aan die Oranjerivier.

43. Vanaf woonhuis op die plaas Duurdrift Siid No.
78, verby woonhuis Naup op die plaas Ondermatje No. 75,
tot woonhuis op die plaas Blydeverwacht No. 72.

44, Vanaf woonhuis' Naup op die plaas Ondermatje
No. 75, oor Ondermatje No. 753, tot woonhuis op die plaas
Jerusalem No. 73.

453, Vanaf Ondermatje No. 75 tot Blydeverwacht No. 72.

46. Vanaf woonhuis op die plaas Jerusalem No. 73,
ten ooste van woouhuis op die plaas Ondermatje No. 75
verby, woonhuis Griindorn op die plaas Ondermatje No.. 75,
woonhuis op die plaas Naros No. 76 tot Davis aan die
Oranjerivier,

47, Vanaf woonhuis op die plaas No. 76, verby woon-
huis op die plaas Beenbreek No. 152, tot woonhuis op
die plaas Khaais No. 153.

48, Vanaf woonhuis op die plaas Duurdrift Siid No. 78,
verby woonhuis op die plaas Udabis No. 77, tot woonhuis op
die plaas Naros No. 76.

49, Vanaf woonhuis op ‘die plaas Udabis No. 77 tot
woonhuis op die plaas Kerelbad No. 151, tot woonhuis op
die plaas Beenbreek No. 152.

50, Vanaf woonhuis op die plaas Duurdrift Sitd No.
78, ten ooste van die woonhuis op die plaas Strohhof No. 88
verby, tot woorihuis op die piaas Velloor No. 80.

531. Vanaf woonhuis op die plaas Udabis No. 77, oor
die  suidelike hoek van Strohhof No. 88, tot woonhuis op
die plaas Velloor No. 89.

52, Vanaf woonhuis op die plaas Udabis No. 77, oor die
westelike grens van Graswater No. 150, tot woonhuis Kam-
kamis op die plaas Nautsis No. 92.

53, Vanaf Warmbad Dorp oor Warmbad Dorp en Dorps-
gronde No. 1453, verby die woonhuis op ‘die plaas Kais Zuid
No. 116, oor die oostelike hock van Velloor Nord en West
No. 87, verby die woonhuis op die plaas Velloor No. 89,
woonhuis Kamkamis op die plaas Nautsis No. 92, ocor die
noordelike hoek van Velloorsdrift No. 93, tot die woonhuis
op die plaas Khaais No. 153.

54, Vaznaf woonhuis Kamkamis op die plaas Nautsis
No. 92 tot die woonhuis Velloorsdrift aan die Oranjerivier.

55, Vanaf woonhiis op die plaas Velloor No. 89, verby
die woonhuis op die plaas Nautsis No. 92, cor die noord-
oostelike hoek van Keimasmund No. 98, tot by die woonhuis
Rotmund aan die Oranjerivier.

56, Vanaf die woonhuis op die plaas Nautsis No. 92,
oor Rooiberg fen oocste van Nautsis No. 92, verby die woon-
huis op die plaas Keimas No. 90, tot by die woonhuis op
die plaas Keimasmund No. 08.

57, Vanaf die woonhuis op die plaas Keimas No. 99
tot by die woonhuis op die plaas Pilgrimsrust No. 100.

58. Vanaf Warmbad Dorp cor Warmbad Dorp en Dorps-
gronde No. 143, suidelik van die noordwestelike baken van
Lugeck No. 114 voortgaande, oor Lugeck No. 114, verby die
woonhuis op die plaas Vaaldoorn No. 91, tot by die woon-
huis op die plaas Nautsis No. 92.

59, Vanaf Kais Zuid No. 116, verby die woonhuis op
die plaas Goedgedacht No. G0, tot by die woonhuis op die
plaas Vaaldocorn No. 91.

60, Vanaf woonhuiss op die plaas Vaaldoorn No. 91
tot by Keimas No. 99.

61, Vanaf woonhuis op die plaas Fendoorn No. 106,
suidelik van die woonhuis op die plaas Keimas No. 99 verby,
tot bv di= woonhuis op die plaas Keimasmund No. 98.
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Main and
District Roads,
District of
Omaruru: Pro-
clamation of,

62, From Warmbad via Town and Townlands No. 145,
the south-western corner of Lugeck No. 114, thence west
of the most eastern beacon of Hochfeld No. 112, east of
the homestead on the farm Arus No. 111, the homestead on
the farm Eendoorn No, 106 to homestead on the farm Keimas
No. 99,

63. From the north-eastern corner of Hochfeld No. 112,
via the homestead oun the farm Arus No. 111 to the home-
stead on the farm Eendoorn No. 106.

64, From homestead on the farm Arus No. 111, via
homestead on the farm Eselsruh No. 107, homestead on the
farm Kumkum No. 103 to homestead on the farm Pilgrims-
rust No, 100

65. From Warmbad via Town and Townlands No. 145
west of the most eastern beacon of Aluriesfontein No. 128,
homestead on the farm Hochfeld No. 112, homestead on
the farm Umeis No. 110; southern corner of Arus No. 111
to homestead on the farm Eselsruh No. 107. .

66. From eastern corner of Aluriesfontein No. 128,
via the western corner of Hochfeld No. 112, homestead on
the farm Kinderzitt No. 132 to homestead Skunkbergsquell
on the farm Norachab No. 129,

67, From Aluriesfontein No. 128, along the west -of
the river to the homestead Skunkbergsquell on the farm
Norachab No. 129 to homestead on the farm Sandfomtein
No. 131,

68, From homestead on the farm Gaidip No:. 146,
over farm Houmsrivier No. 133 along the Orange River, to
homestead on the farm Girtis No.. 109.

.69, From homestead on the f;m Luginsland No. 124
to homestead on the farm Nieuw( jntein West No. 144,

.70, From homestead on the farm Kalkfontein West
No. 48, via the eastern corner of Obub No. 47, eastern corner
of Spes Bona No. 21, fo the homestead on the farm Nanzes
No. 22,

71, From a point on Main Road No. II and south of
the western beacon of Oab No. 56 to the homesfead on the
farm Springputz No. 41,

No. 10 of 1920.}

UNDER and by virtue of the powers in me vested by
Section” four of the Roads and Outspans Ordinance, 1927
(Ordinance No. 15 of 1027), [ do hereby declare the roads
in the district of Omaruru described in Schedules I and II
annexed hereto to be Main Roads and District Roads respect-

ively,
GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and
4th day of February, 1920.

seal at Windhoek this

A. J. WERTH,
Administrator.

SCHEDULE 1.
MAIN ROADS.

1, Omaruru to Karibib via .Omaruru Town Lands No.
85, Osombimbambe waterhole, Kanona West No. 84, crossing
the railway line south -of Kanona Railway Station, thence
across Kanora ‘Ost No, 81 and Erongo Ost No. 82 to the
border of the Karibib district.

"2, Omarura to Otjiwarongo via Kakombo No. 99,
Epako Sitd No. 39, Epako. No. 38, Fraaiuitzictt No. 37, Kl
Otuwapa No. 36, Weissenfels No. 35 and Ondombo  No. 34
to the border of the Otjiwarongo district.

‘3. Omaruru to Okahandja via Omaruru Town Lands No,
85, Omaruru Small Settlement No, 144, Omapyu Nord No.
74, Ozombumapu No.-73, Omapyu Nord Ne. 74, Parry No.
145, Omapyu No. 75, Shefion No. 146, Erindi Rowipiriko
No. 38, Ombami No. 114, Omenje No. 119 and Schieferhof
No. 64 to the border of the Okahandja district.

SCHEDULE 1L
DISTRICT ROADS.

1. Omarurue to Okatutua No. 37 via Omarurn Town
Lands No. 85, Omaruru Small Settlement No. 144,-Okaokas-
joti West No. 87, Wolfstal No. 88, Forstland No. 89, Wald-
frieden No. 72, Otjandaue No. 70, Ondonganji No: 71,
Omburo Siid No. 60, Okatete No.. 68, Ozondjisse No. =55,
Kl. Okosombuka No. 56, Okaturua No. 537, across the northern
corner of Erindi Rowipiriko No. 38 to the border of the
Otjiwarongo- district.

2. Epako No. 38 to Otjosondju ivaterhole via Fraai-
uitzicht No. 37, KI. Otuwapa No. 36, Omaue No. 29, Okam-
borombonga No. 30, Ongariwanda No. 31, Erindi Onganga
No, 27, Kl -Okombahe S.O. No. 22, KI. Okombahe No. 21,
Otjongero No. 20, then continuing over the Otjohorongo
Native Reserve No. 130 via the Otjohorongo waterhole to
the Otjosondju waterhole. ‘

3. From District Road No. 2 on the. farm KI. Okom-
bahe No, 21 in an easterly direction crossing the Okosoko
river on to the farm Eremutua No. 23; thence to Eremutua
Sud Ost No, 26, theace to Erindi Onganga No. 27 to conneét
with District Road No. 2. '

62, Vanaf Warmbad Dorp oor Warmbad Dorp en Dorps-
gronde No. 145, die suidwestelike hoek van Lugeck No. 114,
vandaar westelik van die mees oostelike baken van Hochfeld
No, 112, oostelik van die woonhuis op die plaas Arus No. 111,
verby die woonhuis op die plaas Eendoorn No. 106, tot by
die woonhuis op die plaas Keimas No. 99.

63. Vanaf die noordoostelike hoek van Hochfeld No.
112, verby die woonhuis op die plaas Arus No. 111 tot by
die woonhuis op die plaas Eendoorn No. 106.

64, Vanaf die woonhuis op die plaas Arus No. 111,
verby die woonhuis op die plaas Eselsruh No. 107, woonhuis
op~die plaas Kumkum No. 105, tot by die woonhuis op die
plaas Pilgrimsrust No. 100.

65, Vanaf Warmbad Dorp oor'Warmbad Dorp en Dorps-
gronde No. 143, westelik van die mees oostelike baken van
Aluriesfontein No. 128 verby, verby woonhuis op die plaas
Hochfeld No. 112, woonhuis op die plaas Umeis No. 110,
oor die suidelike hoek van Aruas No. 111 tot by die woon-
huis op die plaas Eselsruh No. 107.

66. Vanaf oostelike hoek van Aluriesfontein No. 128,
oor die westelike hoek van Hochfeld No. 112, verby die
woonhuis op die plaas Kinderzitt No. 132 tot by die woon-
huis Skunkbergsquell op die plaas Norachab No. 129.

67, Vanaf Aluriesfontein No. 128, westelik van die rivier
voortgaande tot by die woonhuis Skunkbergsquell op die
plaas Norachab No. 129, tot by die woonhuis op die plaas
Sandfontein No. 131.

68, Vanaf die woonhuis op die plaas Gaidip No. 146,

oor plaas Houmsrivier No, 133, langs die Oranjerivier tot

by die woonhuis op die plaas Girtis No. 109.

69. Vanaf woonhuis op die plaas Luginsland No. 124,
tot by die woonhuis op die. plaas Nieuwefonfein West No. 144,

70, Vanaf woonhuis op die plaas Kalkfontein West No.
48, oor die oostelike hoek van Obub No. 47, die oostelike
hoek van Spes Bona No. 21, tot by die woonhuis op die
plaas- Nanzes No. 22.

71, Vanaf ’n—pﬁnt op Hoofpad No. 2 en suidelik van die
westelike-'baken van Oab No. 36, tot by die woonhuis op
die plaas Springputz No. 41. ‘

No. 10 van 1929.1

Op grond van en. kragtens die magte, aan my deur ar-
ticke! vier van die Paaie en Uitspanplekke-Ordonnansie 1927
(Ordonnansie No. 15 van 1927), verleen, verklaar ek hier-
mee die paaie in die distrik Omaruru, soos in Bylaes
I en II hiervan omskrywe, respektieflik as Hoof- en Distriks-

paaie, :
GOD BEHOEDE DIE KONING.

Gegee onder my hand en se&l te Windhoek op hier-
die 4de dag van Februarie 1929.

A. J. WERTH,
Administrateur.

BYLAE I
HOOFPAAIE.
i. Vanaf Omaruru tot by Karibib, oor Omaruru Dorps-

gronde No. 85, Osonbinbande watergat, Kanona West No.

84, suid van Kanona' spoorwegatasie die spoorweglyn kruisen-
dé, vandaar oor Kanona Ost No. 81 en Erongo Ost No. 82
tot by die Karibib distriksgrens.

2, Vanaf Omaruru tot by Otjiwarongo, oor Kakombo
No, 90, Epako Siid No. 39, Epako No. 38, Fraaieuitzicht No,
37, KI. Otuwapo No. 36, Wazissenfels No. 35 en Ondombo
No.- 34 tot by die Otjiwarongo distriksgrens.

2. Vanaf Omaruru tot by Okahandja, oor Omaruru
Dorpsgronde No. 85, Omaruru Kleinnedersetting No. 144,
Omapyu. Nord No. 74, Ozombumapu No. 73, Omapyu Nord
No. 74, Parry No. 145, Omapyu No. 75, Shefton No. 146,
Erindi Rowipiriko No. 538, Ombami No. 114, Omenje No.
119 en Schieferhof No. 64 tot by die Okahandja distriksgrens.

BYLAE IL
DISTRIKSPAAIE.

1, Vanaf Omaruru tot by Okatutua No. 57, oor Omaruru
Dorpsgronde No. 85, Omaruru Kleinnedersetting No. 144,
Okaokasjoti West No. 87, Wolfstal No. 88, Forstland No. 89,
Waldfrieden No. 72, Otjandaue No. 70, Ondonganji No. 71,
Omburo Siid No. 60, Omatete No. 68, Ozondjisse No. 55,
Kl. Okosombuka No. 36, Okaturua No. 57, die noordelike
hoek van Erindi Rowipiriko No. 58 tot by die Otjiwarongo
distriksgrens.

2. Vanaf Epako No. 38 tot by Otjosondju watergat,
oor Fraaiuitzicht No. 37, KI. Otuwapa No. 36, Omaue No. 29,
Okamborombonga No. 30, Ongariwanda No. 31, Erindi On-
ganga No, 27, Kl. Okombahe S.0. No. 22, Kl. Okombahe
No. 21, Otjongoro No. 20, dan voortgaande langs die Otjoho-
rongo Naturellereservaat No. 150, oor die. Otjohorongo water-
gat. tot by die” Otjosondju watergat.

3, Vanaf Distrikspad No. 2 op die plaas Kl. Okombahe
No. 21 in ’n oostelike rigting oor die Okosckorivier na die
plaas Eremutua No. 23, vandaar na Eremutua Siidost No.
26, vahdaar na Erindi Onganga No. 27 en loop in Distriks-
pad No. 2.

Hoof- en
Distrikspaaie,

Distrik  Omarurus

Proklamasie

van.
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Inspection of
Livestock and
Meat Exported,

No, 18.] [ist February, 1929.

INSPECTION OF LIVESTOCK AND MEAT EXPORTED.

The Administrator has been pleased, under and by virtue
of the powers in him vested by section six of the Agricultural
Produce Export . Ordinance, 1928 (Ordinance No.. 13 of
1928), to make the following repulations for the inspection
of cattle, sheep, goats or pigs, and the meat or other edible
portions derived from any of those animals declared by
Proclamation No. 5 dated the 23rd day of January, 1929,
to be agricultural produce for the purposes of the said Ordi-
nance and the regulations made thereunder. These regula-
fions ‘shall come. into operation on the first day of. April,
1929,

REGULATIONS.

1, Any person, society or company desiring to export
cattle, sheep, goats or pigs or the meat or other edible
portions derived from any of those animals, shall make
application for the examination thereof in the form shown in
the schedule hereto.

2. Cattle, sheep, goats or pigs, or the carcases of
any of such animals, intended for export, shall be ingpected
by an inspector at such places as may be approved by the
Administrator; and animals the meat of which is intended for
export shall be slaughtered only after the permission of the
said inspector has been given, and the said inspector shall
not’ give such permission unless satisfied that such animals are
in good condition and free from all symptoms of disease.

3. Immediately after the slaughter of any animal men-
tioned in regulation one the meat of which it is intended to
export, the carcase and organs thereof shall be examined by
an inspector, and no person shall export the meat or other
edible portions of any such animal unless such meat or
edible portions bear a label on which is endorsed a certificate
by the inspector, in the following terms:—

TERRITORY OF SOUTH WEST AFRICA.
VETERINARY BRANCH.

This- meat was killed and dressed under my supervision
at the slaughterhouse of ... at
........................................................................ and found free from
disease, and suitable in every way for human consumption.

The label mentioned in this regulation may subsequently
be removed by the inspector if, in his opinion, the condition
of the meat is such that it is unlikely that it will be brought
to its destination in a sound or good marketable state.

4, No meat of any of the animals referred to in regula-
tion one shall be received ahoard a vessel for export unless
accompanied by a certificate in the following form:—

TERRITORY OF SOUTH WEST AFRICA.
VETERINARY BRANCH.

Certificate No. ...

This is to certify that ... braaded as under
and shipped Per S.S....c on
............... eeeceennneieeeee. 19000 have been examined and
found by ante-mortem and post-mortem inspection to be free
from disease and suitable in every way for human consump-
tion,

Exporter
Exporter’s Brand ..
Particulars of meat

-

5, No live cattle, sheep, goats or pigs, shall be exported
unless they have been inspected and passed by an inspector
as fit for export, and free from any symptoms of infectious
and contagious disease.

6. No live cattle, sheep, goats or pigs, shall be received
aboard’ a vessel for export unless accompanied by a certifi-
cate in the following forms:—

TERRITORY OF SOUTH WEST AFRICA.
VETERINARY BRANCH.

Certificate No. ..o

This is to certify that
shipped per S.5......ccoomviies
................................................ 19......... have been examined and
found to be {free from any symptoms of infectious or
contagious disease and fit for export.

.............................................. on

Exporter
Territory of Origin ...
Particulars of cattle, sheep, goats or pigs

{1 Februarie 1929.
VIR

No. 18.]

INSPEKSIE VAN LEWENDE HAWE EN VLEIS
UITVOER.

Dit. het die Administrateur behaag om, op grond van en
kragtens die magte aan hom deur artiekel ses van die Boerdery-
produkte-Uitvoer-Ordonnansie 1928 (Ordonnansie No. 13 van
1028) verleea, die volgende regulasies vir die inspeksie van
beeste, skape, bokke ea varke, en die vleis of ander eetbare
dele, verkry van enige van daardie diere, wat deur Proklamasie
No. 53 van die 23ste dag van Januarie 1929 as boerdery-
produkte verklaar is vir die doeleindes van die vermelde
-Ordonnansie en die daaronder goedgekeurde regulasies, goed
te keur, Hierdie regulasies tree op die eerste dag van April
1929 in werking.

REGULASIES.

1, Enige persoon, vereniging of maatskappy, wat beeste,
skape, bokke of varke of die vleis of ander ecctbare dele
van enige van daardie diere wens uit te voer, moet in die
vorin, soos in die bylae hiervan aangegee, applikasie vir
die ondersoeking daarvan maak.

2. Beeste, skape, bokke of varke, of die karkasse van
cnige van sodanige diere, wat vir uitvoer bedoel is, moet
deur ’n inspekteur op sodanige plekke, soos die Administra-
teur kan goedkeur, ondersoek word; en diere, waarvan die
vleis vir witvoer bedosl is, word slegs geslag nadat die toe-
stemming van die vermelde inspekteur gegee is en die ver-
melde inspekteur gee sodanige toestemming nie, tensy hy
oortuig is dat sodanige diere in 'n goeie toestand en vry van
alle siektetekens is.

3, Onmiddellik na die slagting van enige dier, soos
in regulasie een geneem, waarvan die vleis vir uitvoer bedoel
is, moet die karkas en organe daarvan deur ’'n inspekteur
ondersoek word, en niemand mag die vleis of ander eetbare
dele van enige sodanige dier uitvoer nie, tensy aan sodanige
vieis of eethare dele ’'n etiket is, waarop ’n sertifikaat van
die inspekteur is, as volg:—

GEBIED VAN SUIDWES-AFRIKA.
'VEEARTSENY-AFDELING.

Die vleis is onder my toesig in die slaghuis vam........
.................. te . geslag en skoongemaak
en vry van siekte en in elke opsig vir menslik verbruik ge-
skik bevind.

Die in hierdie regulasie vermeldz etiket kan later deur
die inspekteur verwyder word, indien, na sy mening, die toe-
stand van die vleis sodanig is, dat dit onwaarskynlik is dat
dit in ’n gesonde of goed verkoopbare toestand op sy be-
stemmingsplek gebring sal word.

1, Geen vleis van enige van die in regulasie een ver-
melde diere mag vir uitvoer aan boord van ’un skip aange-
neem word nie, tensy dit deur ’n sertifikaat in die volgende
vorm begelei is:—

“TBIED VAN SUIDWES-AFRIKA.
VEEARTSENY-AFDELING.

Sertifikaat No.. .. ... ... .

Hierby word betuig dat.............i y
soos ondervermeld gebrandmerk en met S.S...i
OP oo 19 , verskeep, ondersoek is en

deur inspeksie voor em na die slagting vry van siekte en

in elke opsig vir menslikt verbruik geskik bevind is.
Uitvoerder
Brandmerk van Uitvoerder..
Besonderhede van Vieis....

5, Geen lewendige beeste, skape, bokke of varke mag
nitgevoer word nie, tensy hulle deur ’n inspekteur onder-
soek en goedgzkeur is as geskik vir uitvoer, en vry van
enige tekens van aansteeklike en hesmetlike siektes.

6. Geen lewendige -beeste, skape, bokke of varke mag
vir uitvoer aan boord van ’n skip aangeneem word nie, tensy
hulle deur ’n sertifikaat in die volgende vorm begelei is:—

GEBIED VAN SUIDWES-AFRIKA,

VEEARTSENY-AFDELING.
Sertifikaat No. ...
Hierby word betuig dat ... ... y
MEt S.Surioiioiiiiniceen e (0] + RO 9.

verskeep, ondersoek is en vry van enige tekens van aan-
steeklike of besmetlike siekte en vir uitvoer geskik bevind is.

Uitvoerder
Streek van OOrsprong........................
Besonderhede van beeste, skape, bokke of varke

Inspelisie van

Lewende Hawe

en Viees Uitvoer,
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the district in which the land is situate, and stated in a
letter addressed to the owner and sent to him by registered
post, erect and maintain at any point on such land at which
any road shall turn off from a public road a signpost in
accordance with the specifications contained in the last pro-
ceding regulation.

waarin die grond geleé is, bepaal en in 'n brief, wat aan die
eienaar gerig enm per geregistreerde pos aan hom gestuur
is, aangegee moet word, op enige plek op sodanige grond,
waar enige pad uit ’n publieke pad uitdraai, 'n padwyster
ooreenkomstig die specifikasies, wat in die laasvoorafgaande
regulasie vervat is, oprig en aanhou.

(General Notices.

Algemene Kennisgewings.

(No. 6 of 1929.)

The following particulars in regard to the registration
of Companies are published for general information.

D. DE KOCK,

Acting Registrar of Companies.
Deeds Registry,

Windhoek,
5th February, 1929.

(No. 7 van 1929.)

Die volgende besonderhede in verband met die registrasie
van Maatskappye word vir algemene informasie gepubliseer.

D. DE. KOCK,

Waarnemende Registrateur van Maatskappye.
Registrasiekantoor van Aktes,

Windhoek,
5 Februarie 1929.

FOREIGN COMPANY. - BUITELANDSE MARTSKAPPY.

[

Name of Company Address Date of Registration | . .
No. Naam van Maatskappy Adres Datum van Registrasie | Capital —  Kapitaal
; i
!
68 Taeuber & Corssen (Proprietary) |c/o Heinz Beckurts, 22. 1. 1929 £ 15.460.—.—
Limited ) Kaiser Street,
Windhoek

(No. 7 of 1920.)
ADMISSION OF LAND SURVEYOR.

It is hereby notified for general information that JO-
HANN HEINRICH DANIEL DRINKUTH has been admitted,
in terms of Section fen. of the Land Survey Proclamation,
1920, to practise as a Land Surveyor in South West Africa.

A. G. LANDSBERG,
Surveyor General’s Office, Surveyor QGeneral.
Windhoek,

4th February, 1929,

f

(No. 7 van 1029.)
TOELATING VAN LANDMETER.

Dit word hierdeur vir algemene informasie bekend ge-
maak dat JOHANN HEINRICH DANIEL DRINKUTH, oor-
eenkomstig artiekel t#en van die “Landmeting Proklamatie
1920” toegelaat is om as Landmeter in Suidwes-Afrika te
praktiseer,

A. G. LANDSBERG,
Landmeter-Generaal.
Kantoor van die Landmeter-Generaal,
Windhoek,
4de Februarie 1929,

Advertisements.

Advertensies.

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
SOUTH WEST AFRICA.

1. The Ojfficial Gazette will be published on the 1st and
15th day of each month; in the event of either of those
days falling on a Sunday or Pubiic Holiday, the Gazette will
be published on the next succeeding working day.

2. Advertisements for insertion in the Gazefte must be
delivered at the office of the Secretary for South West Africa
(Room 46, Government Buildings, Windhoek) in the languages
in which they are to be published, at not later than 4.30 p.m.
on the ninth day before the date of publication of the
Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements will be inserted in the Gazefte after
the official matier or in a supplement to the Qazette at
the discretion of the Secretary. :

4. Advertisements will be published in the Official
Gazette in the English, Dutch or German languages; the
necessary translations must be furnished by the advertiser
or his agent. It should be borne in mind however, that
the German version of the Gazette is a translation only and
not the authorised issue.

5. Only legal advertisements are accepted for publication
in the Official Gazette, and are subject to the approval of
the Secretary for South West Africa, who can refuse to
accept or decline further publication of any advertisement.

6. Advertisements should as far as possible be type-
written., Manuscript of advertisements should be written on
one side o) the paper only, and all proper names plainly
inscribeds .2 event of any name being incorrectly printed
2s «w reWs U, indistinct writing, the advertisement can only
‘be republished on payment of the cost of another insertion.

7. The subscription for the Official Gazette is 12/- per
annum, post free in this Territory and the Union of South
Africa, payable in advance. Postage must be prepaid by
Overseas subscribers. Single copies of the Qazeffe may be
obtained at the price of sixpence per copy.

8, The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in the succeeding paragraph is
at the rate of 6/- per inch single column and 12/- per inch
double column, repeats half price. (Fractions of an inch
to be reckoned an inch.)}

ADVERTEER IN DIE OFFISIELE KOERANT VAN
SUIDWES-AFRIKA.

1. Die Offisiéle Koerant sal op die 1ste en 15de van
elke maand verskyn; ingeval een van hierdie dae op ’n
Sondag of Publieke Feesdag val, dan verskyn die Offisiéle
Koerant op die eersvolgende werkdag.

2. Advertensies wat in die Offisiéle Koerant geplaas
moet word, moet in die taal waarin hulle sal verskyn inge-
handig word aan die kantoor van die Sekretaris vir Suidwes-
Afrika (Kamer 46, Regerings-Geboue, Windhoek), nie later
dan 4.30 n.m. op die neénde dag voor die datum van ver-
skyning van die Offisi¢éle Koerant waarin die advertensies
moet geplaas word nie. -

3. Advertensies word in die Offisiéle Koerant geplaas
agter die offisiéle gedeelte, of in ’'n ekstra blad van die
Koerant, soos die Sekretaris mag goedvind.

4. Advertensies word in die Offisiéle Koerant gepubli-
seer in die Engelse, Afrikaanse en Duitse tale; die nodige
vertalinge moet deur die adverteerder of sy agent gelewer
word. Dit moet onthou word dat die Duitse teks van die
Offisicle Koerant slegs ’n vertaling is, en nie die geoutori-
seerde uitgawe is nie.

5. Slegs wetsadvertensies word aangeneem vir publi-
kasie in die Offisiéle Koerant, en hulle is onderworpe aan
die goedkeuring van die Sekretaris vir Suidwes-Afrika, wat
die aanneming of verdere publikasie van 'n advertensie mag
weier.

6. Advertensies moet sover as moontlik op die masjien
geskryf wees. Die manuskrip van advertensies moet slegs
op een kant van die papier geskryf word, en alle name moet
duidelik wees; ingeval 'n naam ingevolge onduidelike hand-
skrif foutief gedruk word, dan kan die advertensies slegs
dan weer gedruk word as die koste van ’n nuwe opneming
betaal word.

7. Die jaarlikse intekengeld vir die Offisiéle Koerant is
12/-, posvry in hierdie Gebied en die Unie van Suid-Afrika, en
is vooruit betaalbaar. Posgeld moet vooruit betaal word
deur oorseese intekenaars. Enkele eksemplare van . die Offi-
siéle Koerant is verkrybaar teen die prys van ses pennies.
per stuk,

8. Die koste vir die opname van advertensies, behalwe
van die kennisgewinge wat in die volgende paragraaf ge-
noem is, is teen die prys van 6/- per duim enkele kolom,
en 12/- per duim dubbele kolom; herhalinge teen halwe
pryso.! )(Gedeeltes van ’n duim moet as 'n volle duim bereken
word,



5508

‘Offisiéle Koerant,

15 Februarie 1929.

9. Notices to creditors and debtors in the estates of
deceased persoms and notices by executors concerning liquida-
tion accounts lying for inspection, are published in schedule
form at 9/- per estate.

10. No advertisement will be inserted unless the charge
is prepaid. Cheques, drafts, postal orders or money orders
must be made payable to the Secretary for South West
Africa.

0. Kennisgewinge aan krediteure en -debiteure in die
boedels van oorlede persone, en kennisgewinge van ekseku-
teurs betreffende likwidasic rekenminge vir inspeksie, word in
skedule vorm gepubliseer teen 9/- per boedel.

10. Geen advertensie sal geplaas word nie, tensy die
koste vooruit betaal is. Tjeks, wissels, pos- of geldorders
np:;)f;lt{ betaalbaar gemaak word aan die Sekretaris vir Suidwes-

rika.

Deeds Registry,

NOTICE.

Notice is heréby given in terms of Section 7 (1) of the
Shop Hours Proclamation of 1921, that the Magistrate of
WARMBAD intends to make the undermentiohed opening
and closing order in respect of shops within the Village
Management Board area of Warmbad.

Anyone wishing to object to this order must do so in
writing not later, than three months from the date of publica-
tion of this notice,

(1) Oun weekdays excluding Saturdays:—
From 1st October to 31st March: 6.30 am. to 7p.m.
(2) From 1st April to 31st August: 7.30 am. to 6p.m.

C. v. d. SPUY,
Magistrate.

KENNISGEWING.

Hiermee word ooreenkomstig Artiekel 7 (1) van die
Winkel Ure Proklamasie van 1921 kennis gegee, dat die
Magistraat van Warmbad voornemens iz om die onderstaande
openings en sluitingsbevel met betrekking tot die winkels
in die Dorpsbestuursraad Gebied van Warmbad te gee.

Enigeen wat beswaar ieen hierdie bevel wil maak, moet
dit skriftlik indien by sy kantoor, nie later dan drie maande
na die datum van hierdie kennisgewing.

{1) Weekdae, Saterdae uitgesluit:
Van 1 Oktober tot 31 Maart: 6.30 v.m. tot 7 n.m.
(b) Van 1 April tot 31 Auvgustus: 7.30 v.m. tot 6 n.m.

C. v. d. SPUY,
Magistraat.

NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 063
Act No. 24 of 1913, as applied to South West Africa.

NOTICE is hereby given that copies of the Administration and Distribution Accounts in the Estates specified in
the attached Schedule will be open for the inspection ot all persons interested therein for a period of 21 days (or longes
if specially stated) from the dates specified, or irom the date of publication thereof, whichever may be later, and at the
Offices of the Master and Magistrate as stated. Should po objection thereto be lodged with the Master during the pericd
of inspection the Executors concerned will proceed to make paymenuts in accordance therewith.

KENNISGEWING DEUR EKSEKUTEURS BETREFFENDE LIKWIDASIE-REKENINGS TER INSAGE. Artiekel 68,
) Wet No. 24 van 19013, soos toegepas op Suidwes-Afrika.

Kennisgewing geskied hiermee dat duplikate van die Administrasie- en Distribusierekenings in die boedels vermeld
in die navoigende Bylae, ter insage van alle persone, wat daarin belang het, op die kantore van die Meester
en die Magistraat, soos vermeld, gedurende ’'n tydperk van drie weke (of langer indien spesiaal vermeld) vanaf
vermelde datums, of vanaf datum van publikasie hiervan, watter datum die laatste mag wees, sal 1&. As geen be-
swaar daarteen by die Meester binne die vermelde tydperk ingedien word nie, sal die betrokke ekseckuteurs oorgaan

tot uitbetaling ooreenkomstig vermelde rekenings.

SCHEDULE — BYLAE.

Description of Date Kantoor van die Name and Address of
Estate No. ESTATE LATE Account Period Office of the Executor or authorized Agent
Boedel No.{ BOEDEL VAN WYLE Beskrywing van Datum Master | Magistrate |Naam en adresvaneksekuteur
Rekening Tydperk Meester | Magistraat of gemagtigde agent
796 Karl Erast Willy Kutschke | First and Final 21 days Windhoek — E. Worms, P. O, Box 18,

Liquidation and

Distribution

Account

825 Charl Francois Fourie Eerste en finale
likwidasie en
distribusie

878 Alexander Christopher
Truebig

First and Final
Liquidation and
Distribution

NOTICE.

Application having been made by MERTENS & SICHEL,
GESELLSCHAFT MIT BESCHRAENKTER HAFTUNG, for
the issue and registration of a Certificate of Registered Title
in respect of:

Certain Erf No. 136 (formerly Parzelle No. 7, Sheet 3),
situate in the township of Swakopmund, measuring Twenty
(20) Ares, purchased by the partnership of Merteas &
Sichel from the Deutsche Kolonial Gesellschaft fuer 3ued
West Afrika, by Deed of Sale dated 1st Febuary, 1897, and
subsequently taken over, together with the other assets of
the said Partnership of Mertens & Sichel, by the said Mertens
& Sichel, Gesellschaft mit beschraenkter Haftung, on the
14th July, 1902, on. its incorporation and in terms of
its Articles of Association.

All persons claiming to have any right or title in or
over the said land are hereby required to notify me in
writing of such claim within three months from the - date
of publication of this notice.

Should any objection be taken it shall be the duty
of the person objecting, in the absence of any agreement
between the parties, to apply to the High Court of South
West Africa within a period of one month from the date
on which the objection is lodged for an Order restraining
the issue of the Certificate in question, failing which such
Certificate will be issued.

L. P. BORCHERS,

Registrar of Deeds.
Windhoek,
22nd January, 1929.

15/2/29 Windhoek —

15/2/29 Windhoek —

Windhoek

C.J.A.Fourie, Eksekutriese,.
Westerwald , Gobabis

Rose Truebig, Ex. Testa-
mentary, Mariental

AMENDED NOTICE

is hereby given that application witi” be made to the
High Court of South West Africa.©n Monday the 11th day
of March, 1920, at nine o’clok in the forenoon or as
soon thereafter as Counsel gdn be heard, for the surrender
of the estate of WILHELM HERMANN SEICK, a General
Dealer of Aroab, South West Africa, as insolvent, and that
his schedules will lie for inspection at the office of the
Master cf-the High Court at Windhoek and at the office
of the Magistrate of Aroab, for a period of fourteen (14)
days from the 16th day of February, 1929, to the 2nd day

of March, 1929, inclusive.
LORENTZ & BONE,
Applicant’s Attorneys.
Windhoek,
8th February, 1929.

NOTICE.

is hereby given that application will be made-. , fre igh
Court of South West Africa at Windhoek, on Monday the
18th day of March, 1929, at nine o’clock in the foreioon
or as soon thereafter as counsel can be heard for the
surrender of the estate of CECILIA LILLY DREYER, a
General Merchant of Keetmanshoop, South West Africa,
as insolvent, and that her schedules will lie for
inspection at the office of the Master of the High Court at
Windhoek and at the office of the Magistrate at Keetmans-
hoop for a period of fourteen days from the 26th day of
February, 1929, to the 11th day of March, 1929, inclusive.

M. E. OLIFF,

Keetmanshoop, Applicant’s Attorney.

12th February, 1929,
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NOTICE TO CREDITORS AND DEBTORS. ESTATES OF DECEASED PERSONS: Section 46, Act No. 24 of 1013,
as applied to South West Africa.

Creditors and Debtors in the Estates specified in the annexed Schedule are called upon to lodge their claims with

and pay their debts to the Executors concerned within the stated periods calculated from the date of publication hereof,

KENNISGEWING AAN SKULDEISERS EN SKULDENAARS. BOEDELS VAN OORLEDE PERSONE.
Artiekel 46, Wet No. 24 van 1913, scos toegepas op Suidwes Afrika. )
Skuldeisers en' skuldenaars in die Boedels wat vermeld is in bygaande Bylae word versoek om hul vorderings in
te lewer en hul skulde te betaal by die kantore van die betrokke Eksekuteurs binne die gemelde tydperke, vanaf die
datum van publikasie hiervan.
SCHEDULE — BYLAE.

. Name and Address of Executor or
‘Estate No. ESTATE LATE Within a period of authorized Agent

Boedel No. BOEDEL VAN WYLE Binne 'n tydperk van Naam en Adres van Eksekuteur of
gemagtigde Agent

869 Anna Maria Keeve (gebore van Niekerk) 30 dae P. J. Keeve, Mooibult, P. K. Heuning-
spruit, Kroonstad, en

P. R. Prinsloo, Otjihua, P. K. Omitara,
Windhoek Distrik

882 Wilhelm Friedrich Christian Wiese 21 days Drs. Hirsekorn & Jorissen, Agent for
Executor Dative Luderitz, Box 24
803 Florence Botha born Martin one month C. J. Botha, Albrechts, Dist. Karibib
806 K. Franz Diebler 10 days Wilhelm Wupperfiirth, P. O. Box 145,
Windhoek
898 Anna Henriette Friederike Meiburg, geb. Ahl 21 days Anna Port,

P. M. B., Windhoek

‘NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Sections jforty and jforty-one of the Insolvency Act, 1916,
as applied to South West Africa.
Notice is hereby given that a meeting of creditors will be held in the Sequestrated or Assigned Estates mentioned
in the subjoined Schedule on the dates, at the tfimes and places, and for the purposes therein set forth.
Meetings in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate.
KENNISGEWINGS VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS. Ingevolge artickels wveertiz en een-en-veertig
van die Insolvensiewet 1016, soos op Suidwes-Afrika toegepas.
Hiermee word kennis gegee dat 'n byeenkoms van skuldeisers in die gesekwestreerde of afgestane Boedels, ver-
meld in die onderstaande Bylae op die datums, tye en plekke en vir die doeleindes daarin vermeld, gehou sal word.
In Windhoek sal die byeenkomste voor die Meester en in ander plekke voor die Magistraat gehou word.

Form No. 4.—Formulier No. 4. SCHEDULE.—BYLAE.
No. of N d Descripti A\’&'/heﬂ:ier Day, Date and Hour of Meeting
NO.o ame  an iption ssigned or Dag, Datum en Uur van Placeof Meeti . .
Estate of Estate Sequestrated & Byer:nkgms va 2 elok CCUNBl  Object of Meeting
Plek van
! - f Boedel
No. van Naam en geslc(lr{wmg Ggekwc:estfeer BaviD i Date Hour Byeenkoms Doel van Byeenkoms
Boedel van boede of Afgestaan is| —2Y/138 | Datum Uur
228 Insolvent Estate Lili Sequestrated | Wednesday| 27/2/29 | 10 a. m. | Magistrate’s To prove further claims
Schustek Court
Grootfontein

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section zimety-six, Sub-section (2), of the Insolvency Act,
1916, as applied to South West Africa.

~ Notice is hereby given that the liquidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the Estates

‘mentioned in the subjoined Schedule will lie open at the offices therein mentioned for a period of four-teen days, or

wuch longer period as is therein stated, from the date mentioned in the Schedule or from the date of publication hereof,
whichever may be later, for inspectionn by creditors.

‘KENNISGEWING VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS. Ingevolge Artiekel ses-en-neéntig, Onderar-
tiekel (2) van die Insolvensiewet 1916, soos op Suidwes-Afrika toegepas.

Kennis word hiermee gegee, dat die likwidasierekenings en state van distribusie offen kontribusie in die

boedels, vermeld in aangehegte Bylae, vir inspeksie deur skuldeisers in die vermelde kantore, gedurende, ’'n tyd-

perk van veertien dae of soveel langer, soos daarin vermeld, vanaf die datum, in die Bylae vermeld, of vanaf die
datum van publikasie hiervan, watter datum die laatste mag wees, sal 18,

Form No. 6. — Formulier No. 6. SCHEDULE — BYLAE.
v Offices at which Account | porc from which
No. of Name and Description of Estate | Description of Account will lie open open
Estate Kantore waar Rekening vir | Datum vanaf wap-
Beskrywi inspeksie sal 1é& neer Fll(ekemn% IV o
No. van . . skrywing van inspeksie sal 1é
Boedel. Naam en Beskrywing van Boedel Rekening :
Master [ Magistrate From
Meester i Magistraat Van
213 Harry Louis Kesler, First and Final Liquid. | Windhoek Warmbad 15th Febr. 1929
a general dealer of Warmbad and Distribution
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Offisiéle Koerant, 15 Februarie 1929.

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES: Pursuant to Section ninety-nine, Sub-section (2), of the Insoivency Act,
1416, as applied to South West Atrica.

~ The liquidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the Assigned or Sequestrated FEstates

mentioned in the subjoined Schedule having been confirmed on the dates therein mentioned, notice is hereby given that

a dividend is in course of payment or/and a contribution in conrse of collection in the said Estates as in the Schedule is

set forth, and that every creditor liable to contribute is required to pay the trustee or assignee the amount for which
he is liable at the address menticned in the Schedule.

KENNISGEWING VAN KURATORS EN BOEDELBEREDDERAARS. Ingevolge artiekel rneém-en-neéutig, onderartiekel
(2) van die Insolvensiewet 1916, soos op Suidwes-Afrika toegepas.

Aangesien die likwidasierekenings en state van distribusie of/en kontribusie in die afgestane of gesekwestreerde
boedels vermeld in die onderstaande Bylae op die daarin genoemde datums bekragtig is, word hiermee kennis ge-
gee dat ’n diwident uitgekeer of/en ’'n kontribusie in vermelde boedels ingevorder sal word, soos uiteengesit in die
Bylae, en dat elke kontribusiepligtige skuldeisers die’ deur hom verskuldigde bedrag aan die kurator of boedelberedde-
raar by die adres in die Bylae genoem, moet betaal.

Form No. 7.—Formulier No. 7. SCHEDULE.—BYLAE.

Date when| Whether a Dividend is Full 'Address of Trustee

No. of Name and Descrinti Account | being paid or Contri- | Name of Trustee or .
Es?ate of Esate ption Confirmed | bution beinég tﬁoneCtEd’ Assignee or Assignee
. Datum or bo .
No. van Naam en Beskrywing waarop Re-{ Of 'n diwident uitgekeer | Naam van Kurator of Vollec}i{lgt;:at(.;\rdr(e); van
Boedel van Boedel kening be-} word of ’'n kontribusie | Boedelberedderaar Boedelberedderaas

kragtig is {ingevorder word of beide

211 Jakob Ullmann, Rehoboth 20,129 | Dividend is being paid Fritz Moehring Walvis Bay,

P. O. Box 21,

NOTICE OF INTENTION TO APPLY FOR REHARILITATION.
Pursuant to Section one hundred and eight of the Insolvency Act, 1916, as applied to South West Africa.
Notice is hereby given that the Insolvents mentioned in the subjoined Schedule will apply to the High Court of

South West Africa at Windhoek for their rehabilitation at the times and upon the grounds therein set opposite their respec-
tive names.

KENNISGEVING VAN VOORNEMEN OM TE VERZOEKEN OM REHABILITATIE.
Ingevolge Artikel honderd acht van de Insolventie Wet, 1016, zoals toegepast op Zuidwest Afrika,

Hiermede wordt kennis gegeven dat de Insolventen genoemd in de hieronder volgende Bijlage bij het Hoog-
gerechtshof van Zuidwest Afrika te Windhoek zullen verzoeken om hun rehabilitatie op de tijden en om redenen daarin
opgegeven tegenover hun respektieve namen.

Form. No. 8.—Formulier No. 8. SCHEDULE.—BIJLAGE.

: Day, Date, &
, Place Date when "%, of
No.of Full Name & Description £ Busines o Estate Intended Grounds of
| of Business Division of - Sequestrated nac Avolicati
Estate of Insolvent or Residence | Gourt to which 'I Application pplication
. o Place /Plaats [Datum waar- Dae. Dat :
No. van | Volle Naam en Beschrij- Plaa‘tsh 4 Aﬁpl’lcatlog op Boedel ﬂgb; atum | Redenen voor
Boedcl ving van Insolvent Z?{']Vggxzn‘lfla:‘los will be made Gesekwe- %I;OL;ZDY;E Applikatie
streerd werd Applikatie
138 Ernst Neckel Otjiwarongo | High Court Windhoek 16/9/24 | Monday g\ccount con};
8/4/29, rmed on 10t
at9a.m. October 1925
SALE IN EXECUTION. NOTICE

IN THE MAGISTRATE’S COURT FOR THE DISTRICT
OF WINDHOEK, HELD AT WINDHOEK.
Between:—

J. LEITNER, Plaintiff,
and
M. STEENBERQG, Defendant.
No. 1069/28.

In pursuance of a judgment of the Magistrate’s Court,
Windhoek, and a Warrant of Execution dated 31.12.28. The
following will be sold. in Execution, in front of the Ma-
gistrate’s Court, Windhoek, on Saturday, the 2nd day of
March, 1929, at 10 a.m.

ERF No. 7. Situate in the Township of Windhoek.
Measuring 33 Ares, 75 square metres. Deed of transfer
404/1925. A small house, 2 rooms and kitchen.

W. DEMPSTER,
‘Windhoek, Deputy Messenger of Court.

24th  January, 1920,

is hereby given that fourteen days after the publication here-
of application will be made for the transfer of the General
Dealer’s Licence held by HUBERT EMIL LUDWIG SCHROE-
DER at Erf No. 122, Swakopmund, into the name of
GUSTAV ADOLF LEONHARDT.

Dr. OTTO SIEVERT,
Attorney for the Parties.
65, Post Street, Post Box 51, Swakoomund,
Swakopmund,
1ith February, 1920.

NOTICE.

Notice is hereby giveu that fourteen days after ‘publica-
tion hereof application will be made to the Magistrate of
Omaruru for  a certificate authorising the transfer of the
General Dealer’s Licence held by Sleith Davis Limited in
respect of the premises situate 'on Erf No. 99 of Omaruru
Township to FRITZ PAUL SCHMIDT.

F. H. WALDRON,
Attorney for the Parties.
Omaruru,
Oth February, 1929,

loan Mewner: Lid
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